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HPHUJIOKEHUE

ITOITPABKA

Ha Peraament (EC) 2017/1566 na EBponeiickusi napjamenT 1 Ha CbBera ot 13 cenTeMBpH
2017 roiMHA OTHOCHO BbBEKIAHETO HA BpeMEHHU ABTOHOMHH ThProOBCKH MEpPKH 3a YKpaiiHa
3a 10NbJIBaHe HA ThPrOBCKUTE OTCTHIIKH, IPEAOCTABEHH B paMKuTe Ha CniopazyMeHueTo 3a

acolnuupane

(Opuyuanen eecmnux na Esponetickusi cvios L 254 om 30 cenmemepu 2017 2.)

Ha crpanuna 7, npunoxenne II:

emecmo.

[ IPUJIOXXEHMUE 11
KBOTHU C HYJIEBU MUTA 3A CEJICKOCTOITAHCKUTE NPOAYKTH, IOCOYEHU B
YJIEH 1, IIAPATPA® 1, BYKBA 6)
He3zaBucumo ot npasuiiata 3a ThiakyBaHe Ha KomOunupanata Homenkiatypa (KH), TexkcTsT Ha
OINMCaHMETO Ha MPOJYKTUTE UMa CaMO YKa3aTeJIeH XapakTep. 3a LEeJIUTEe Ha HACTOSIIIOTO
IpUIIOKEHNE 00XBaThT Ha NMpeepeHIMaTIHN PEXUM ce onpeens oT kojgosere o KH, kakto ca

ycTaHoBeHU KbM | okToMBpu 2017 1.

T'ogumen o6em Ha
Mpoaykr TapudHo kiacupane KBOTATA

Mexka MIeHnIa u CMeC OT MIICHUIA U PBhK, OpalrHo, 1001 90 99 65 000 ToHa/romuHa
e/IpO3bPHECT U APEOHOZBPHECT IPHUC U ArJIOMEPATH MO 1101 00 15, 1101 00 90
(opmara Ha TpaHyIH

1102 90 90

1103 11 90, 1103 20 60
[{apeBuita, pa3invHa OT Ta3H 3a MOCEB, OpalirHo, eapo3bprecT (1005 90 00 625 000 ToHa/roaMHA
1 IpeOHO3BPHECT TPHC U arjioMepartu o Gopmara Ha 1102 20
rpaHyJIH U 3bpHA

1103 13

1103 20 40

1104 23
EdeMuKk, pa3imyeH OT TO3H 3a TIOCeB, OpanrHo u ariaomepata (1003 90 00 325000 Toma/rommHA
Mo popMaTa Ha TPaHyIn 1102 90 10

ex 1103 20 25
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oa ce yeme:

[ IPUJIOKEHUE II
KBOTH C HYJIEBU MUTA 3A CEJICKOCTOITAHCKHUTE TPOAYKTH, IIOCOYEHU B
YJIEH 1, IIAPAT'PA® 1, BYKBA 0)
HeszaBucumo ot npaBuiiata 3a ThiikyBaHe Ha KomOuHupanara Homenkiiatypa (KH), TekcTpT Ha
ONHMCAaHUETO HA IPOAYKTUTE UMa CaMO YKa3aTeJIeH XapakTep. 3a LIeJIUTe Ha HACTOSALIOTO
NpUJIOKEHNE 00XBaTHT Ha MpedepeHIIATHAS PEKUM ce orpeerns ot koxosere o KH, kakro ca
ycTaHoBeHHU KbM | okTomBpu 2017 1.

Koraro koasT mo KH ce npenxoskaa ot 'ex', npuiiaraHeTo Ha JOrOBOPEHOCTUTE OTHOCHO

HDe(beDCHHI/IaJ'IHI/ISI PEXKHM CC ONMpCACIA Ha 0aszaTa Ha koaa no KH u onmcanneTo Ha NpOAYKTA.

Topuimen
Tapudno A
Ipoaykr o0eM Ha
KJIacupaHe
KBOTATAa
IMeka IIIEHUIA, JIMMEL M CMEC OT MIIEHUIA U PBK, PA3JIUYHU OT TE€3H 34 1001 99 00 65 000 Toma/r
IOCEB oJrHa
lbpaliiHo 0T MeKa IIIEHUIA U OpalllHO OT JIMMEL 1101 00 15
Ibpalrgo oT cMec OT MIIEHUIA U PBK 1101 00 90
IbpalrHo OT KUTHH PAaCTEHUs, PA3JIMYHO OT MIIEHUYHOTO, OT OpaIIHOTO OT 1102 90 90
CMEC OT IIIEHHUIIA U PBK, OT PBKEHOTO, OT LAPEBUYHOTO, OT €YEMUUYEHOTO, OT
OBECEHOTO U OT OPH30BOTO
Epo3bpHECT M APCOHO3BPHECT IPUC OT MEKA MIIEHUIA U JIMMEL] 1103 1190
IArsiomepaTu 1o (hopMara Ha IpaHyJId OT IIIEHULA 1103 20 60
IlapeBuiia, pa3audHa OT Ta3M 33 IOCEB 1005 90 00 625 000 Tona/
roauHa
IlapeBruHO OpaIIHo 1102 20 A
[Epo3bpHECT M ApeOHO3BPHECT I'PHUC OT IIAPEBUIIA 1103 13
IAriomepaTy 1o (hopMara Ha TpaHyJIM OT IapEBHIIA 1103 20 40
O0paboTeHn 3bpHA OT LIAPEBUIIA 1104 23
IEueMHK, pa3adyeH OT TO3M 33 II0CEB 1003 90 00 325 000 Tona/
roauHa
EdemMudeHo OparrHo 1102 90 10
ArsioMmepatu 1o dhopMaTa Ha TPaHYJIH OT €YEMHUK ex 1103 20 25
(13
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ANEXO
CORRECCION DE ERRORES

del Reglamento (UE) 2017/1566 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 13 de septiembre
de 2017, sobre la introduccion de medidas comerciales auténomas temporales para Ucrania

que complementan las concesiones comerciales amparadas en el Acuerdo de Asociacion
(Diario Oficial de la Union Europea L 254 de 30 de septiembre de 2017)
En la pégina 7, anexo II:

donde dice:

«ANEXO Il

CONTINGENTES LIBRES DE ARANCELES PARA LOS PRODUCTOS AGRICOLAS
A QUE SE REFIERE EL ARTICULO 1, APARTADO 1, LETRA b)

Sin perjuicio de las reglas para la interpretacion de la nomenclatura combinada (NC), se considera
que el texto de la designacion de los productos tiene un valor meramente orientativo. A los efectos
del presente anexo, el ambito del régimen preferencial lo deben determinar los codigos NC vigentes

a 1 de octubre de 2017.

Producto Clasificacion Volumen del
arancelaria contingente anual
Trigo blando, escanda y morcajo o tranquillon, harina, grafones, 1001 90 99 65 000 toneladas/afio
sémola y pellets 1101 00 15, 1101 00 90
1102 90 90

1103 1190, 1103 20 60

Maiz, excepto para siembra, harina, grafiones, sémola, pellets y 1005 90 00 625 000 toneladas/afio
granos 110220
1103 13
1103 20 40
1104 23

Cebada, excepto para siembra, harina y pellets 1003 90 00 325 000 toneladas/afio
1102 90 10
ex 1103 20 25

»,
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debe decir:

«ANEXO Il

CONTINGENTES LIBRES DE ARANCELES PARA LOS PRODUCTOS AGRICOLAS
A QUE SE REFIERE EL ARTICULO 1, APARTADO 1, LETRA b)

Sin perjuicio de las reglas para la interpretacion de la nomenclatura combinada (NC), se considera

que el texto de la designacion de los productos tiene un valor meramente orientativo. A los efectos

del presente anexo, el ambito del régimen preferencial lo deben determinar los codigos NC vigentes

a 1 de octubre de 2017.

En los casos en que el codigo NC vaya precedido de un «ex», la aplicacion del régimen preferencial

se determinard en funcién del cédigo NC v de la designacion del producto.

Producto Clasificacion Volumen del
arancelaria contingente anual
Trigo blando, escanda y morcajo (tranquillon), excepto para 1001 99 00 65 000 toneladas/afio
siembra
Harina de trigo blando y de escanda 1101 00 15
Harina de morcajo (tranquillon) 1101 00 90
Harina de cereales, excepto de trigo , de morcajo (tranquilléon), de | 1102 90 90
centeno, de maiz, de cebada, de avena, de arroz
Grafiones y sémola de trigo blando y de escanda 1103 11 90
Pellets de trigo 1103 20 60
Maiz, excepto para siembra 1005 90 00 625 000 toneladas/afio
Harina de maiz 110220
Grafiones y sémola de maiz 1103 13
Pellets de maiz 110320 40
Granos de maiz trabajados 1104 23
Cebada, excepto para siembra 1003 90 00 325 000 toneladas/afio
Harina de cebada 110290 10
Pellets de cebada ex 1103 20 25
».
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OPRAVA

PRILOHA

k narizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/1566 ze dne 13. zari 2017 o zavedeni

docasnych autonomnich obchodnich opatreni pro Ukrajinu, ktera dopliiuji obchodni koncese

v ramci dohody o pridruZeni

(Uredni véstnik Evropské unie L 254 ze dne 30. zari 2017)

Strana 7, ptiloha II:
Misto:

,PRILOHA II

BEZCELNI KVOTY PRO ZEMEDELSKE PRODUKTY UVEDENE
V CL. 1 ODST. 1 PiSM. b)

Bez ohledu na pravidla pro vyklad kombinované nomenklatury (KN) se popis produktii povazuje

pouze za orientacni. Pro ucely této pfilohy se ptisobnost preferen¢niho rezimu urcuje znénim kodu

KN platnych ke dni 1. fijna 2017.

Vyrobek

Sazebni zarazeni

Objem ro¢nich
kvét

Obycejna psenice, pSenice $palda a sourez, mouka, krupice, krupicka
a pelety

1001 90 99

1101 00 15,
1101 00 90

1102 90 90

1103 11 90,
1103 20 60

65 000 tun/rok

Kukufice, jind nez semena, mouka, krupice, krupicka, pelety a zrna

1005 90 00
1102 20
1103 13
1103 20 40
1104 23

625 000 tun/rok

Je¢men, jiny nez semena, mouka a pelety

1003 90 00
1102 90 10
ex 1103 20 25

325 000 tun/rok*
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ma byt:

,PRILOHA 11
BEZCELNI KVOTY PRO ZEMEDELSKE PRODUKTY UVEDENE

V CL.1 ODST. 1 PISM. b)

Bez ohledu na pravidla pro vyklad kombinované nomenklatury (KN) se popis produkti povazuje

pouze za orientacni. Pro ucely této ptilohy se plisobnost preferencniho rezimu urcuje znénim koda

KN platnych ke dni 1. fijna 2017.

Je-li pred kddem KN uvedeno .ex‘, uréuje se pusobnost preferenéniho zachazeni souc¢asné

rozsahem kodu KN a odpovidajicim popisem.

Vyrobek Sazebni zafazeni Objem ro¢nich kvot
Ol_)véeiné psenice, pSenice $palda a sourez, jina nez 1001 99 00 65 000 tun/rok
0sivo
Mouka z obycejné pSenice a pSenice Spaldy 1101 00 15
Mouka ze sourzi 1101 00 90
Obilna mouka, jina nez pSeni¢nad mouka nebo mouka | 1102 90 90
ze sourzi, zita, kukufice, je¢mene, ovsa, ryze
Krupice a krupicka z obycejné pSenice a pSenice 1103 11 90
Spaldy
Psenicné pelety 1103 20 60
Kukufice jina nez osivo 1005 90 00 625 000 tun/rok
Kukuti¢nad mouka 1102 20
Krupice a krupicka z kukufice 1103 13
Kukufiéné pelety 1103 20 40
Zpracovana zrna z kukufice 1104 23
JeC¢men, jiny nez o0sivo 1003 90 00 325 000 tun/rok*
Je¢na mouka 110290 10

Jecné pelety ex 1103 20 25
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BILAG
BERIGTIGELSE

til Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2017/1566 af 13. september 2017 om
indferelse af midlertidige autonome handelsforanstaltninger til fordel for Ukraine som

supplement til de handelsmgessige indremmelser i associeringsaftalen
(Den Europceiske Unions Tidende L 254 af 30. september 2017)
Side 7, bilag II.
1 stedet for:

"BILAG II
NULTOLDKONTINGENTER FOR LANDBRUGSPRODUKTER,
JF. ARTIKEL 1, STK. 1, LITRA b)
Uanset tariferingsbestemmelserne vedrerende den kombinerede nomenklatur (KN) anses ordlyden
af produktbeskrivelserne kun for vejledende. Med henblik pa dette bilag skal preferenceordningens

anvendelsesomrade fastlaegges pa grundlag af de pa den 1. oktober 2017 gacldende KN-koder.

Produkt Tarifering Arlig kontingentmzaengde
Blad hvede, spelt og blandsad, mel, gryn, groft mel og pellets 1001 90 99 65 000 ton/ar
1101 00 15, 1101 00 90
1102 90 90

1103 11 90, 1103 20 60

Majs, undtagen til udsaed, mel, gryn, groft mel, pellets og korn | 1005 90 00 625 000 ton/ar
1102 20
1103 13
1103 20 40
1104 23

Byg, undtagen til udsad, mel og pellets 1003 90 00 325 000 ton/ar
110290 10
ex 1103 20 25
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leeses:

"BILAG II

NULTOLDKONTINGENTER FOR LANDBRUGSPRODUKTER,

JF. ARTIKEL 1, STK. 1, LITRA b)

Uanset tariferingsbestemmelserne vedrerende den kombinerede nomenklatur (KN) anses ordlyden

af produktbeskrivelserne kun for vejledende. Med henblik pa dette bilag skal praferenceordningens

anvendelsesomrade fastleegges pa grundlag af de pa den 1. oktober 2017 galdende KN-koder.

Hvor KN-koden indledes med "ex", fastsattes anvendelsen af toldpraeferencerne pa grundlag af

KN-koden oqg beskrivelsen af produktet.

Tarifering Arlig kontingentmzngde
Bled hvede, spelt og blandsad af hvede og rug, bortset fra frg | 1001 99 00 65 000 ton/ar
til udseed
Mel af blgd hvede og mel af spelt 1101 00 15
Mel af blandseed af hvede og rug 1101 00 90
Mel af korn, undtagen hvedemel, mel af blandsad af hvede og | 1102 90 90
rug, rug, majs, byg, havre, ris
Gryn og groft mel af blgd hvede og spelt 1103 11 90
Pellets af hvede 1103 20 60
Majs, undtagen til udsaed 1005 90 00 625 000 ton/ar
Majsmel 1102 20
Gryn og groft mel af majs 1103 13
Pellets af majs 1103 20 40
Bearbejdede korn af majs 1104 23
Byg, undtagen til udseed 1003 90 00 325 000 ton/ar
Bygmel 1102 90 10
Pellets af byg ex 1103 20 25
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BERICHTIGUNG

ANHANG

der Verordnung (EU) 2017/1566 des Européischen Parlaments und des Rates vom 13.

September 2017 iiber die Einfiihrung befristeter autonomer Handelsmafinahmen fiir die

Ukraine in Ergiinzung der Handelszugestindnisse im Rahmen des Assoziierungsabkommens

(Amtsblatt der Europdischen Union L 254 vom 30. September 2017)

Seite 7, Anhang II
Anstatt:

"ANHANG II

NULLZOLLKONTINGENTE FUR LANDWIRTSCHAFTLICHE ERZEUGNISSE

NACH ARTIKEL 1 ABSATZ 1 BUCHSTABE b

Unbeschadet der Vorschriften fiir die Auslegung der Kombinierten Nomenklatur (KN) hat der

Wortlaut der Warenbezeichnungen lediglich Hinweischarakter. Flr Zwecke dieses Anhangs wird

der Anwendungsbereich der Préferenzregelung durch die am 1. Oktober 2017 geltenden KN-Codes

bestimmit.

Ware Zolltarifliche Einreihung ‘!ahrllche
Kontingentsmenge
Weichweizen, Spelz und Mengkorn, Mehl, Grobgrie3, Feingrief3 | 1001 90 99 65 000 Tonnen/Jahr
und Pellets 1101 00 15, 1101 00 90
1102 90 90
11031190, 1103 20 60
Mais (anderer als zur Aussaat), Mehl, Grobgrie$3, Feingriel3, 1005 90 00 625 000 Tonnen/Jahr
Pellets und K&rner 1102 20
1103 13
1103 20 40
1104 23
Gerste (andere als zur Aussaat), Mehl und Pellets 1003 90 00 325 000 Tonnen/Jahr
110290 10
ex 1103 20 25
13216/17 9
ANHANG JUR DE

www.parlament.gv.at



https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVI&ityp=EU&inr=3339&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:13216/17;Nr:13216;Year:17&comp=13216%7C2017%7C

muss es heiffen:

"ANHANG II

NULLZOLLKONTINGENTE FUR LANDWIRTSCHAFTLICHE ERZEUGNISSE
NACH ARTIKEL 1 ABSATZ 1 BUCHSTABE b

Unbeschadet der Vorschriften fiir die Auslegung der Kombinierten Nomenklatur (KN) hat der

Wortlaut der Warenbezeichnungen lediglich Hinweischarakter. Flr Zwecke dieses Anhangs wird

der Anwendungsbereich der Praferenzregelung durch die am 1. Oktober 2017 geltenden KN-Codes

bestimmt.

Bei KN-Codes mit dem Zusatz ,.ex* ist der KN-Code zusammen mit der entsprechenden

Warenbezeichnung fir die Anwendung der Préferenzregelung maRgebend.

Ware Zolltarifliche Einreihung .!ahrllche
Kontingentsmenge
Weichweizen, Spelz und Mengkorn (andere als zur 1001 99 00 65 000 Tonnen/Jahr
Aussaat)
Mehl von Weichweizen und Spelz 1101 00 15
Mehl von Mengkorn 1101 00 90
Mehl von anderem Getreide als Weizen, Mengkorn, 1102 90 90
Roggen, Mais, Gerste, Hafer, Reis
Grobgriel3 und Feingrieff von Weichweizen und Spelz 1103 1190
Pellets von Weizen 1103 20 60
Mais (anderer als zur Aussaat) 1005 90 00 625 000 Tonnen/Jahr
Mehl von Mais 1102 20
Grobgriel3 und Feingriefl von Mais 1103 13
Pellets von Mais 11032040
Korner von Mais, bearbeitet 1104 23
Gerste (andere als zur Aussaat) 1003 90 00 325 000 Tonnen/Jahr
Mehl von Gerste 110290 10
Pellets von Gerste ex 1103 20 25
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LISA
PARANDUS

Euroopa Parlamendi ja noukogu 13. septembri 2017. aasta mairuses (EL) 2017/1566, millega
kehtestatakse ajutiselt Ukraina suhtes ithepoolsed kaubandusmeetmed, mis tiiendavad

assotsieerimislepingu raames kiittesaadavaks tehtud kaubanduskontsessioone
(Euroopa Liidu Teataja L 254, 30. september 2017)

Lehekaljel 7 11 lisas

asendatakse
I LISA
ARTIKLI 1 LOIKE 1 PUNKTIS b OSUTATUD POLLUMAJANDUSTOODETE
NULLTARIIFIGA KVOODID

Kaupade kombineeritud nomenklatuuri klassifitseerimise tildreeglitest olenemata on toote kirjelduse
sOnastus vaid soovituslik. Kdesoleva lisa kohaldamisel méaaratakse soodustuskava kohaldamisala

kindlaks 1. oktoobril 2017 kehtivate CN-koodidega.

Toode Tariifne klassifitseerimine Kvoodimaht aastas
Pehme nisu, speltanisu ja meslin, jahu, piiilijahu, lihtjahu ja | 1001 90 99 65 000 tonni aastas
graanulid 110100 15, 1101 00 90
1102 90 90
11031190, 1103 20 60
Mais, v.a seemneks, jahu, tangud, pulber, graanulid voi terad | 1005 90 00 625 000 tonni aastas
1102 20
1103 13
1103 20 40
1104 23
Oder, v.a seemneks, jahu ja graanulid 1003 90 00 325 000 tonni aastas
110290 10
ex 1103 20 25
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jargmisega:

»II LISA
ARTIKLI 1 LOIKE 1 PUNKTIS b OSUTATUD POLLUMAJANDUSTOODETE
NULLTARIIFIGA KVOODID

Kaupade kombineeritud nomenklatuuri klassifitseerimise tildreeglitest olenemata on toote kirjelduse

sonastus vaid soovituslik. Kédesoleva lisa kohaldamisel mééiratakse soodustuskava kohaldamisala

kindlaks 1. oktoobril 2017 kehtivate CN-koodidega.

Kui CN-koodile eelneb ,.ex”, miiratakse sooduskohtlemise kohaldamine kindlaks CN-koodi ja

toote kirjelduse alusel.

Toode Tariifne klassifitseerimine Kvoodimaht
aastas
Pehme nisu, speltanisu ja meslin, v.a seemneks 1001 99 00 65 000 tonni
Pudlijahu pehmest nisust ja speltanisust 1101 00 15 aestas
Meslinijahu 1101 00 90
Piiilijahu muust teraviljast kui nisu, meslin, rukis, mais, 1102 90 90
oder, kaer, riis
Tangud ja lihtjahu pehmest nisust ja speltanisust 1103 11 90
Nisugraanulid 1103 20 60
Mais, v.a seemneks 1005 90 00 625 000 tonni
aastas

Maisijahu 1102 20
Tangud ja lihtjahu maisist 1103 13
Maisigraanulid 1103 20 40
T66deldud maisiterad 1104 23
Oder, v.a seemneks 1003 90 00 325 000 tonni
Odrajahu 110290 10 aastas
Odragraanulid ex 1103 20 25

13216/17
LISA

JUR

www.parlament.gv.at

12
ET



https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVI&ityp=EU&inr=3339&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:13216/17;Nr:13216;Year:17&comp=13216%7C2017%7C

AIOPOQTIKO

IHAPAPTHMA

T0ov Kavoviopov (EE) 2017/1566 tov Evponaikov Kowvopoviriov ko Tov Xvppovriov, g 13ng

YemtepPpiov 2017, oyeTIKG pE TNV EQUPUOYI] TPOCOPIVAV GVTOVOUOV ERTOPIKOV PETPOV VLU

v OvKpovia Y10 T1] GUUTANPMOCT] TOV EPTOPLKOV TUPAYOPNGEMV TOV O10.TIOEVTOL GTO

TTAOIGL0 TG CURPOVINS GVVOEST|S

(Enionun Epnuepioo ths Evpomairng Evoons L 254 e 30ns Zerteufpiov 2017)

X1 oelida 7, oto mapaptnua I1:

ovTi:

«ITAPAPTHMA II
IMOXOXTQIEIZ MHAENIKOY AAXMOY I'TA TEQPT'TIKA ITPOIONTA IIOY
ANAG®'EPONTAI XTO APOPO 1 TAPAT'PA®OX 1 XTOIXEIO B)

Me v emevAaén TV Kavévov yio Ty epunveia g cuvovacpévng ovopotoroyiag (£0), o

KeIPEVO NG TTEPYpaPNS TV TPOiOVTOV TTpEmel va BewpnBel ot Exel povov evosiktikn aéio. [

TOVE GKOTOVG TOV TOPOVTOC TAPUPTILLOTOG, TO TEHIO EQPAPLOYNG TOV TPOTIUNGLOKOD KAOEGTOTOC

kabopiletar fhoet Tov K®OKOV ZO oL 1yvovy otig 1 OxtmPpiov 2017.

Mpoidv Aacporoyikn Etijowo mococTmON
KotdaTadn
Mook ortdpt, OAvpa (oméAT) Kot Gryddt, odgbpia, mhryovpua, | 1001 90 99 65 000 tovor/étog
OLLYOGAMO KOl GUCCOUATOUEVA TPOIOVTO e LopPT| GROA®V
(nehétec) 1101 00 15, 1101 00 90
1102 90 90
1103 11 90, 1103 20 60
Kolopmokt, ektdg omd avtd mov npoopiletat yio omopd, aievpia, | 1005 90 00 625 000 tovovétog
TAYOVPLa, GLULYOAAL0, CUGCMUUTMOUEVE TPOTOVTOL LLE LOPPT| 1102 20
oBOr®V (TeEAéTEG) KOl GTTOPOL
1103 13
1103 20 40
1104 23
KpBapt, dAro and avtd mov mpoopiletar yio 6mopd, aAevpt Kot 1003 90 00 325 000 tévovétog
GLGCOUATOUEVO TTPOTOVTA e LOPOT GROAWDV (TEAETES) 1102 90 10

ex 1103 20 25

»,
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owafole:

«ITAPAPTHMA 11
MOXOITQIEIZ MHAENIKOY AAXMOY I'IA TEQPI'TKA ITIPOIONTA IOY
ANAGEPONTAI XTO APOPO 1 ITAPAT'PA®OX 1 XTOIXEIO B)

Me v emevAasn TV KavOveV Yo Ty eppnveio g cuvdvacspévng ovopatoroyiag (X0), to

KEIUEVO TNG TTEPLYPAPNS TOV TPOIOVTMV TPEmel va BempnBel 0Tt £xel povov evoewctikn a&io. [a

TOVG GKOTOVG TOL TTOPOVTOG TOPAPTILOTOC, TO TESI0 EPAPLOYNG TOV TPOTIUNCLOKOD KOOEGTMTOG

kaBopileton Baoel Tov K®dkdV XO mov 1oyvovv v 1 Oxtwppiov 2017.

Otov 0 k®owkdC 2O OEPEL TN GNUOVCT] KEX», N EQOPUOYN TOV TPOTLUNGLUKOD KAOEGTMTOC

kafopileton pe Baon Tov k®dwd X0 KoL TNV TEPLYPOOT] TOV TPOIOVTOC.

Ipoidv Aooporoyikn kotdToln Etiow
TOGOGTMON
MoAaxo ortdpt, 6Avpa (oméAta) Kot Guryddt EKTOC and 1001 99 00 65 000 tovor/étog
ot oL TPoopileTol yio oTopd
Alegvpo porakob ortopton Kot dAvpoc (oméitac), 1101 00 15
Algvpo ouryadlon 1101 0090
Algvpo dnuNTPoK®V GAAC, 0o TOV GLToPloY, 1102 9090
oLUYad100, GIKOANC, KAAOUTOKIOD, Kptaptov, Bpdunc,
pul1ov
ITyovpo kot oruydaito poiokov ottaptov kot OAvpog | 1103 11 90
Zitdpt pe popen ofOAmV (teAfteg) 1103 20 60
Kolaumdxi, ektdg omd avtd mov mwpoopiletar yio omopd | 1005 90 00 625 000
TOVOUETOG
A\gvpo. KOAOLUTOKION 1102 20
ITAryodpro Kot oiuyddMo KOAOUTOKION 1103 13
KoAoumdxt pe nopen ofOAmV (merftec) 11032040
Eneéepyoaouévol omdpot KaAQUTOKION 1104 23
Kp1Bapt, dAro and avtd mwov mpoopiletan yio omopd 1003 90 00 325000
Algupa kpthapiod 1102 90 10 Tovovétog
KpBdpt pe popon oBfoéAwV (merfteg) ex 1103 20 25

».
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ANNEX
CORRIGENDUM

to Regulation (EU) 2017/1566 of the European Parliament and of the Council of
13 September 2017 on the introduction of temporary autonomous trade measures for Ukraine

supplementing the trade concessions available under the Association Agreement

(Official Journal of the European Union L 254 of 30 September 2017)

On page 7, Annex II:

for:
"ANNEX II
ZERO-TARIFF QUOTAS FOR AGRICULTURAL PRODUCTS REFERRED TO IN
POINT (b) OF ARTICLE 1(1)
Notwithstanding the rules for the interpretation of the Combined Nomenclature (CN), the wording
of the description of the products is to be considered as having no more than an indicative value.
For the purposes of this Annex, the scope of the preferential scheme is to be determined by

CN codes as they exist on 1 October 2017.

Product Tariff classification | Annual quota volume
Common wheat, spelt and meslin, flour, groats, meal and pellets 1001 90 99 65 000 tonnes/year
110100 15, 1101 00 90
1102 90 90

1103 1190, 1103 20 60

Maize, other than seed, flour, groats, meal, pellets and grains 1005 90 00 625 000 tonnes/year
1102 20
1103 13
1103 20 40
1104 23

Barley, other than seed, flour and pellets 1003 90 00 325 000 tonnes/year
110290 10
ex 1103 20 25
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read:

"ANNEX 1|
ZERO-TARIFF QUOTAS FOR AGRICULTURAL PRODUCTS REFERRED TO IN
POINT (b) OF ARTICLE 1(1)

Notwithstanding the rules for the interpretation of the Combined Nomenclature (CN), the wording

of the description of the products is to be considered as having no more than an indicative value.

For the purposes of this Annex, the scope of the preferential scheme is to be determined by

CN codes as they exist on 1 October 2017.

Where the CN code is preceded by 'ex', the application of the preferential arrangements is to be

determined on the basis of the CN code and the description of the product.

. e Annual quota
Product Tariff classification volume
Common wheat, spelt and meslin other than seed 1001 99 00 65 000
Common wheat flour and spelt flour 1101 00 15 tonnes/year
Meslin flour 1101 00 90
Cereal flour other than wheat, meslin, rye, maize, barley, 1102 90 90
oat, rice
Groats and meal of common wheat and spelt 1103 11 90
Wheat pellets 1103 20 60
Maize other than seed 1005 90 00 625 000
tonnes/year
Maize flour 1102 20
Groats and meal of maize 1103 13
Maize pellets 11032040
Worked grains of maize 1104 23
Barley, other than seed 1003 90 00 325 000
Barley flour 110290 10 tonnes/year
Barley pellets ex 1103 20 25
13216/17 16
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ANNEXE
RECTIFICATIF

au réglement (UE) 2017/1566 du Parlement européen et du Conseil du 13 septembre 2017
relatif a I'introduction de mesures commerciales autonomes temporaires en faveur de
I'Ukraine, en complément des concessions commerciales disponibles au titre de 1'accord

d'association

("Journal officiel de I'Union européenne” L 254 du 30 septembre 2017)
Page 7, annexe II:

Au lieu de:
"ANNEXE 11
CONTINGENTS A DROIT NUL CONCERNANT LES PRODUITS AGRICOLES
VISES A L'ARTICLE 1¢, PARAGRAPHE 1, POINT b)
Nonobstant les régles relatives a l'interprétation de la nomenclature combinée (NC), le libellé de la
désignation des marchandises doit étre considéré comme n'ayant qu'une valeur indicative. Aux fins
de la présente annexe, le champ d'application du régime préférentiel doit étre déterminé par les

codes NC tels qu'ils existent au 1*" octobre 2017.

Produit Classement tarifaire Volume du
contingent annuel

Froment (bl¢) tendre, épeautre et méteil, farines, gruaux, semoules | 1001 90 99 65 000 tonnes/an
et agglomérés sous forme de pellets 1101 00 15, 1101 00 90

1102 90 90
1103 11 90, 1103 20 60

Mais, autre que semences, farines, gruaux, semoules et agglomérés | 1005 90 00 625 000 tonnes/an
sous forme de pellets et céréales 1102 20

1103 13

1103 20 40

1104 23
Orge, autre que semences, farines et agglomérés sous forme de 1003 90 00 325 000 tonnes/an
pellets 1102 90 10

ex 1103 20 25

"
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lire:

"ANNEXE Il

CONTINGENTS A DROIT NUL CONCERNANT LES PRODUITS AGRICOLES

VISES A L'ARTICLE ler, PARAGRAPHE 1, POINT b)

Nonobstant les regles relatives a l'interprétation de la nomenclature combinée (NC), le libellé de la

désignation des marchandises doit étre considéré comme n'ayant qu'une valeur indicative. Aux fins

de la présente annexe, le champ d'application du régime préférentiel doit étre déterminé par les

codes NC tels qu'ils existent au 1° octobre 2017.

Lorsque le code NC est précédé d'un "ex". l'application du régime préférentiel doit étre déterminée

sur la base du code NC et de la désignation du produit.

Volume du
. Classement .
Produit P contingent
tarifaire
annuel
Froment (blé) tendre, épeautre et méteil, autres que de semence 1001 99 00 65 000
tonnes/an
Farine de froment (blé) tendre et farine d'épeautre 1101 00 15
Farine de méteil 1101 00 90
Farines de céréales autres que froment (blé), méteil, seigle, mais, orge, 1102 90 90
avoine et riz
Gruaux et semoules de froment (blé) tendre et d'épeautre 1103 1190
Agglomérés sous forme de pellets de froment (blé) 1103 20 60
Mais autre que de semence 1005 90 00 625 000
. tonnes/an
Farine de mais 1102 20
Gruaux et semoules de mais 1103 13
Agglomérés sous forme de pellets de mais 1103 20 40
Grains travaillés de mais 1104 23
Orge, autre que de semence 1003 90 00 325 000
tonnes/an
Farine d'orge 110290 10
Pellets d'orge ex 1103 20 25
13216/17 18
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IARSCRIBHINN

CEARTUCHAN

ar Rialachan (AE) 2017/1566 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 13 Mean
Fomhair 2017 maidir le bearta tradala sealadacha uathrialaitheacha a thabhairt isteach don

Ucriin lena bhforliontar na lamhaltais tradala ata le fail facin gComhaonti Comhlachais

(Iris Oifigiuil an Aontais Eorpaigh L 254 an 30 Mean Fomhair 2017)
(Iris Oifigiuil an Aontais Eorpaigh Eagran Speisialta Gaeilge an 30 Medan Fomhair 2017)

Ar leathanach 7, Iarscribhinn II:
in ionad:

"JARSCRIBHINN II
CUOTAI TARAIFE NIALAIS DO NA TAIRGI TALMHATOCHTA SONRACHA DA
DTAGRAITEAR I BPOINTE (b) D'AIRTEAGAL1(1)
D'ainneoin na rialacha maidir le 1éirmhinit na hAinmniochta Comhcheangailte (AC), is ceart a
mheas nach bhfuil ach luach tascach san thoclaiocht atd in uséid sa tuairisc ar na tairgi. Chun
criocha na hlarscribhinne seo, is leis na coid AC, de réir mar ata siad an 1 Deireadh Fomhair 2017,

ata raon feidhme na scéime fabhrai le cinneadh.

Tairge Rangu taraife Méid an chuéta bhliantiil
Gnathchruithneacht, speilt agus maislin, plar, piocuaran, 1001 90 99 65 000 tonna/bliain
min agus millini 1101 00 15, 1101 00 90
1102 90 90

11031190, 1103 20 60

Arbhar Indiach, seachas siolta, plur, piocuaran, min, millini | 1005 90 00 625 000 tonna/bliain
agus granaigh 1102 20
1103 13
1103 20 40
1104 23

Eorna, seachas siolta, plir agus millini 1003 90 00 325 000 tonna/bliain
110290 10
ex 1103 20 25
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léitear:

"TARSCRIBHINN II
CUOTAI TARAIFE NIALAIS DO NA TAIRGI TALMHAIOCHTA SONRACHA DA

DTAGRAITEAR I BPOINTE (b) D'AIRTEAGALI1(1)

D'ainneoin na rialacha maidir le 1éirmhinit na hAinmniochta Comhcheangailte (AC), is ceart a

mheas nach bhfuil ach luach tascach san fhoclaiocht ata in {isaid sa tuairisc ar na tairgi. Chun

criocha na hlarscribhinne seo, is leis na c6id AC, de réir mar ata siad an 1 Deireadh Foémhair 2017,

ata raon feidhme na scéime fabhrai le cinneadh.

I gcés ina dtagann "ex" roimh an gcod AC, t4 cur i bhfeidhm na socruithe fabhracha le cinneadh ar

bhonn an chéid AC agus na tuairisce ata ar an tairge."

Tairge Rangu taraife Méid an
chuota

bhliantuil

Gnathchruithneacht, speilt agus maislin seachas siolta 1001 99 00 65 000
tonna/bliain

Gnathphlur cruithneachta agus plar speilte 1101 00 15

Plur mhaislin 1101 00 90

Plu? grain seachas. cmltl}neacht, maislin, seagal, arbhar 1102 90 90

Indiach, eorna, coirce, ris

Piocuaran agus min gnathchruithneachta agus speilte 1103 11 90

Milini cruithneachta 1103 20 60

Arbhar Indiach seachas siolta 1005 90 00 625 000

Plir arbhair Indiaigh 1102 20 tonna/bliain

Piocuaran agus min arbhair Indiaigh 1103 13

Millini arbhair Indiaigh 1103 20 40

Grainni oibrithe arbhair Indiaigh 1104 23

Eorna, seachas siolta 1003 90 00 325 000

Pliar corna 1102 90 10 tonna/bliain

Millini eorna ex 1103 20 25
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ISPRAVAK

PRILOG

Uredbe (EU) 2017/1566 Europskog parlamenta i Vijec¢a od 13. rujna 2017. o uvodenju

privremenih autonomnih trgovinskih mjera za Ukrajinu kojima se dopunjuju trgovinske

povlastice predvidene Sporazumom o pridruZivanju

(Sluzbeni list Europske unije L 254 od 30. rujna 2017.)

Na stranici 7., u Prilogu II.:

umjesto:

»PRILOG II.

KVOTE S NULTOM CARINSKOM STOPOM ZA POLJOPRIVREDNE PROIZVODE IZ
CLANKA 1. STAVKA 1. TOCKE (b)

Neovisno o pravilima za tumacenje kombinirane nomenklature (KN), za sadrzaj opisa proizvoda

treba smatrati da ima samo indikativnu vrijednost. Za potrebe ovog Priloga podrucje primjene

povlastenog rezima treba utvrditi putem oznaka KN kakve su bile na snazi na dan 1. listopada 2017.

Proizvod

Razvrstavanje u carinsku
tarifu

Obujam godisnje kvote

Obicna psenica, pir i surazica, brasno, prekrupa, krupica i 1001 90 99

pelete

1101 00 15, 1101 00 90
1102 90 90
1103 11 90, 1103 20 60

65 000 tona godisnje

Kukuruz, osim sjemena, brasna, prekrupe, krupice, peletai | 1005 90 00

zZrna

1102 20
110313
1103 20 40
1104 23

625 000 tona godisnje

JeCam, osim sjemena, brasna i peleta

1003 90 00
110290 10
ex 1103 20 25

325 000 tona godisnje
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treba stajati:

LPRILOG II.
KVOTE S NULTOM CARINSKOM STOPOM ZA POLJOPRIVREDNE PROIZVODE IZ
CLANKA 1. STAVKA 1. TOCKE (b)

Neovisno o pravilima za tumacenje kombinirane nomenklature (KN), za sadrzaj opisa proizvoda

treba smatrati da ima samo indikativnu vrijednost. Za potrebe ovog Priloga podrucje primjene

povlastenog rezima treba utvrditi putem oznaka KN kakve su bile na snazi na dan 1. listopada 2017.

Ako se ispred oznake KN nalazi rije¢ ,,ex”’, primjenu povlastenih dogovora treba utvrditi na temelju

oznake KN i opisa proizvoda.

Proizvod Razvrstavanje u carinsku Obujam godisnje
tarifu kvote
Obicna psenica, pir i surazica, 0Sim sjemena 1001 99 90 65 000 tona godisnje
Brasno od obi¢ne psenice i brasno od pira 1101 00 15
Brasno od surazice 1101 00 90
Brasno od Zitarica, osim pSenice, surazice, razi, kukuruza, 1102 90 90
jec¢ma, zobi, rize
Prekrupa i krupica od obi¢ne pSenice i pira 1103 1190
Pelete od psenice 1103 20 60
Kukuruz, osim sjemena 1005 90 00 625 000 tona godisnje
Kukuruzno brasno 1102 20
Prekrupa i krupica od kukuruza 1103 13
Pelete od kukuruza 1103 20 40
Obradena zrna kukurua 1104 23
JeCam, osim Sjemena 1003 90 00 325 000 tona godisnje
Je¢meno brasno 110290 10

Pelete od jeCma

ex 1103 20 25
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ALLEGATO
RETTIFICA

del regolamento (UE) 2017/1566 del Parlamento europeo e del Consiglio, del 13 settembre
2017, concernente I'introduzione di misure commerciali autonome temporanee per 1'Ucraina

che integrano le concessioni commerciali disponibili nel quadro dell'accordo di associazione
(Gazzetta ufficiale dell'Unione europea L 254 del 30 settembre 2017)
Pagina 7, allegato II:
anziché:
"ALLEGATO Il
CONTINGENTI A DAZIO ZERO PER PRODOTTI AGRICOLI DI CUI ALL'ARTICOLO
1, PARAGRAFO 1, LETTERA b)

In deroga alle regole di interpretazione della nomenclatura combinata (NC), la formulazione della
designazione delle merci ha valore puramente indicativo. Ai fini del presente allegato, 1'ambito di

applicazione del regime preferenziale deve essere determinato, in base ai codici NC esistenti

al 1 ottobre 2017.

Prodotto Classificazione tariffaria | Volume del contingente
annuale
Frumento (grano) tenero, spelta e frumento segalato, farine,| 1001 90 99 65 000 tonnellate/anno

semole, semolini e agglomerati in forma di pellets 1101 00 15, 1101 00 90

1102 90 90
11031190, 1103 20 60

Granturco, non destinato alla semina, farine, semole, 1005 90 00 625 000 tonnellate/anno
semolini e agglomerati in forma di pellets, cereali 1102 20

1103 13

1103 20 40

1104 23
Orzo non destinato alla semina, farina e agglomerati in 1003 90 00 325 000 tonnellate/anno
forma di pellets 1102 90 10

ex 1103 20 25
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leggasi:

"ALLEGATO Il
CONTINGENTI A DAZIO ZERO PER PRODOTTI AGRICOLI DI CUI ALL'ARTICOLO
1, PARAGRAFO 1, LETTERA b)

In deroga alle regole di interpretazione della nomenclatura combinata (NC), la formulazione della

designazione delle merci ha valore puramente indicativo. Ai fini del presente allegato, I'ambito di

applicazione del regime preferenziale deve essere determinato, in base ai codici NC esistenti

al 1 ottobre 2017.

Nei casi in cui il codice NC ¢ preceduto da 'ex', 'applicazione dei regimi preferenziali deve essere

determinata in base al codice NC e alla designazione della merce.

Prodotto Classificazione tariffaria | Volume del contingente
annuale
Frumento (grano) tenero, spelta e frumento segalato non 1001 99 00 65 000 tonnellate/anno
destinati alla semina
Farina di frumento (grano) tenero e farina di spelta 1101 00 15
Farina di frumento segalato 1101 00 90
Farina di cereali diversi da frumento (grano) tenero, 1102 90 90
frumento segalato, segala, granturco, orzo, avena e riso
Semole e semolini di frumento (grano) tenero e spelta 11031190
Agglomerati di frumento (grano) tenero in forma di pellets | 1103 20 60
Granturco non destinato alla semina 1005 90 00 625 000 tonnellate/anno
Farina di granturco 1102 20
Semole e semolini di granturco 1103 13
Agglomerati di granturco in forma di pellets 1103 20 40
Cereali lavorati di granturco 1104 23
Orzo non destinato alla semina 1003 90 00 325 000 tonnellate/anno
Farina di orzo 110290 10

Agglomerati di orzo in forma di pellets

ex 1103 20 25
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LABOJUMS

PIELIKUMS

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2017/1566 (2017. gada 13. septembris) par

pagaidu autonomo tirdzniecibas pasakumu ievieSanu attieciba uz Ukrainu, papildinot

tirdzniecibas koncesijas, kas pieejamas saskana ar Asociacijas noligumu

("Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis" L 254, 2017. gada 30. septembris)

7. lappusé II pielikuma

tekstu:

"II PIELIKUMS
NULLES TARIFA KVOTAS LAUKSAIMNIECIBAS PRODUKTIEM, KAS MINETI
1. PANTA 1. PUNKTA b) APAKSPUNKTA

Neatkarigi no kombin&tas nomenklattiras (KN) interpretacijas noteikumiem produktu apraksta

formul&jums uzskatams vienigi par informativu. Saja pielikuma preferenéu sistémas darbibas joma

janosaka péc tiem KN kodiem, kas ir speka 2017. gada 1. oktobra.

Produkts Tarifa klasifikacija Gada kvotas apjoms
Parasto kviesu, speltas kviesu un labibas maisijuma milti, 1001 90 99 65 000 tonnas gada
putraimi, rupja maluma milti un granulas 110100 15, 1101 00 90
1102 90 90
11031190, 1103 20 60
Kukurtiza, iznemot seklu, kukurtizas milti, putraimi, rupja maluma| 1005 90 00 625 000 tonnas gada
milti, granulas un graudi 1102 20
1103 13
1103 20 40
1104 23
Miezi, iznemot s€klu, miezu milti un granulas 1003 90 00 325 000 tonnas gada
110290 10
ex 1103 20 25
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lastt sadi:

"I PIELIKUMS
NULLES TARIFA KVOTAS LAUKSAIMNIECIBAS PRODUKTIEM, KAS MINETI 1.
PANTA 1. PUNKTA b) APAKSPUNKTA
Neatkarigi no kombinétas nomenklatiiras (KN) interpretacijas noteikumiem produktu apraksta
formulgjums uzskatams vienigi par informativu. Saja pielikuma preferenéu sistémas darbibas joma
janosaka péc tiem KN kodiem, kas ir spéka 2017. gada 1. oktobra.

Ja pirms KN koda noradits "ex", preferencu sist€émas pieméro$anu nosaka pamatojoties uz KN kodu

un produkta aprakstu.

Produkts Tarifa klasifikacija | Gada kvotas apjoms
Parasto kvieSu, speltas kvieSu un labibas maisijums, iznemot séklu 1001 99 00 65 000 tonnas gada
Parasto un speltas kvieSu milti 1101 00 15
Labibas maisijuma milti 1101 00 90

Labibas milti, iznemot kvie$u, labibas maisijuma, rudzu, kukurtizas, | 1102 90 90
miezu, auzu, risu miltus

Putraimi un rupja maluma milti no parastajiem un speltas kvieSiem 1103 11 90

Kviesu granulas 1103 20 60

Kukuriiza, iznemot séklu 1005 90 00 625 000 tonnas gada
Kukuriizas milti 1102 20

Kukuriizas putraimi un rupja maluma milti 1103 13

Kukuriizas granulas 1103 20 40

Apstradati kukurtoizas graudi 1104 23

Miezi, iznemot séklu 1003 90 00 325 000 tonnas gada
Miezu milti 110290 10

Miezu granulas ex 1103 20 25
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PRIEDAS

2017 m. rugséjo 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2017/1566 dé¢l
laikinyjy autonominiy prekybos priemoniy Ukrainai, kuriomis papildomos prekybos

lengvatos, taikomos pagal Asociacijos susitarima, nustatymo, klaidy iStaisymas
(Europos Sqjungos oficialusis leidinys L 254, 2017 m. rugséjo 30 d.)
7 puslapis, II priedas:
yra:

»II PRIEDAS
NULINES TARIFINES KVOTOS, TAIKOMOS 1 STRAIPSNIO 1 DALIES b PUNKTE
NURODYTIEMS ZEMES UKIO PRODUKTAMS
Nepaisant Kombinuotosios nomenklatiiros (KN) aiSkinimo taisykliy, turi buti laikoma, kad
produkty apragymas yra tik nurodomojo pobiidzio. Siame priede lengvaty sistemos apréptis

nustatoma pagal 2017 m. spalio 1 d. galiojan¢ius KN kodus.

Produktas Tarifinis klasifikavimas | Metinés kvotos dydis
Paprastieji kvieciai, kvieciai spelta ir meslinas, miltai, kruopos, | 1001 99 99 65 000 tony per metus
rupiniai ir granulés 1101 00 15, 1101 00 90
1102 90 90

1103 11 90, 1103 20 60

Kukuriizai, iSskyrus sékla, miltus, kruopas, rupinius, granules ir | 1005 90 00 625 000 tony per metus
grudus 1102 20
1103 13
1103 20 40
1104 23

Mieziai, i$skyrus sékla, miltus ir granules 1003 90 00 325 000 tony per metus
1102 90 10
ex 1103 20 25

13
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turi buti:

»II PRIEDAS
NULINES TARIFINES KVOTOS, TAIKOMOS 1 STRAIPSNIO 1 DALIES b PUNKTE
NURODYTIEMS ZEMES UKIO PRODUKTAMS
Nepaisant Kombinuotosios nomenklatiiros (KN) aiSkinimo taisykliy, turi buti laikoma, kad
produkty aprasymas yra tik nurodomojo pobiidzio. Siame priede lengvaty sistemos apréptis
nustatoma pagal 2017 m. spalio 1 d. galiojan¢ius KN kodus.

Jei prieSs KN koda vra dalelyté ..ex‘, lengvaty taikymas turi biiti nustatomas remiantis KN kodu ir

produkto apraSymu.

Produktas Tarifinis klasifikavimas | Metinés kvotos dydis
Paprastieji kviediai, spelta ir meslinas, iSskyrus sékla 1001 99 00 65 000 tony per metus
Paprastyjy kvieciy miltai ir speltos miltai 1101 00 15
Meslino miltai 1101 00 90
Javy, iSskyrus kviecius, mesling, rugius, kukuriizus, miezius, 1102 90 90
avizas ir ryzius, miltai
Paprastyjy kvie€iy ir speltos kruopos ir rupiniai 1103 11 90
Kvieciy granulés 1103 20 60
Kukuriizai, i§skyrus sékla 1005 90 00 625 000 tony per metus
Kukuriiziniai miltai 1102 20
Kukuriizy kruopos ir rupiniai 1103 13
Kukuriizy granulés 1103 20 40
Apdirbti kukuriizy griidai 1104 23
Mieziai, i$skyrus séklg 1003 90 00 325 000 tony per metus
Mieziniai miltai 1102 90 10
Mieziy granulés ex 1103 20 25
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HELYESBITES

MELLEKLET

a tarsulasi megallapodas keretében elérheto kereskedelmi kedvezményeket kiegészito,

Ukrajnara vonatkozo ideiglenes autonom kereskedelmi intézkedések bevezetésérol szolo,

2017. szeptember 13-i (EU) 2017/1566 europai parlamenti és tanacsi rendelethez

(Az Europai Unio Hivatalos Lapja L 254., 2017. szeptember 30.)

A 7. oldalon, a II. melléklet

szovege:

I MELLEKLET
AZ 1. CIKK (1) BEKEZDESENEK b) PONTJABAN EMLITETT MEZOGAZDASAGI
TERMEKEKRE VONATKOZO NULLTARIFAS VAMKONTINGENSEK

A Kombinalt Nomenklatara (KN) értelmezésére vonatkozd szabalyok ellenére az arumegnevezés

szovege csupan tajékoztato jelleglinek tekintendd. E melléklet alkalmazasaban a preferencialis

rendszer alkalmazasi korét a 2017. oktober 1-jei hatalyos KN-kodok alapjan kell meghatarozni.

Termék Tarifalis besorolas Eves
kontingensmennyiség
Kozo6nséges buza-, tonkoly- és kétszeres liszt, durva 6rlemény, 1001 90 99 65 000 tonna/év
dara és labdacs (pellet) kozonséges buzabdl ¢s tonkdlybol 1101 00 15, 1101 00 90
1102 90 90
1103 11 90, 1103 20 60
Kukorica, kivéve vetdmag, liszt, durva érlemény, dara, labdacs 1005 90 00 625 000 tonna/év
(pellet) és masképpen megmunkalt gabona formaban 1102 20
1103 13
1103 20 40
1104 23
Arpa, kivéve vetdmag, liszt és labdacs (pellet) 1003 90 00 325 000 tonna/év
110290 10

ex 1103 20 25

2
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helyesen:

I MELLEKLET
AZ 1. CIKK (1) BEKEZDESENEK b) PONTJABAN EMLITETT MEZOGAZDASAGI
TERMEKEKRE VONATKOZO NULLTARIFAS VAMKONTINGENSEK

A Kombinalt Nomenklatara (KN) értelmezésére vonatkozd szabalyok ellenére az arumegnevezés

szovege csupan tajékoztato jellegiinek tekintendd. E melléklet alkalmazasaban a preferencialis

rendszer alkalmazasi korét a 2017. oktober 1-jén hatalyos KN-kodok alapjan kell meghatérozni.

rom

Az .ex” megjeldlésu KN-kodok esetében a kedvezményes rendszer alkalmazhatosagat a KN-kod és

az drumegnevezés alapjan kell meghatarozni.

Termék Tarifalis besorolas Eves
kontingensmennyiség
Kozonséges buza, tonkoly és kétszeres, kivéve vetémag 1001 99 00 65 000 tonna/év
Ko6zonséges buiza- és tonkdlyliszt 1101 00 15
Kétszeres liszt 1101 00 90
Gabonaliszt a buzabol, kétszeresbél, rozsbol, kukoricabdl, 1102 90 90
arpabdl, zabbol vagy rizsbol késziilt liszt kivételével
Durva drlemény és dara kdzonséges buzabdl és tonkolybdl 1103 11 90
Labdacs (pellet) buzabol 1103 20 60
Kukorica, kivéve vetdmag 1005 90 00 625 000 tonna/év
Kukoricaliszt 1102 20
Durva drlemény és dara kukoricdbol 1103 13
Labdacs (pellet) kukoricabdl 1103 20 40
Megmunkalt kukorica 1104 23
Arpa, kivéve vetémag 1003 90 00 325 000 tonna/év
Arpaliszt 110290 10

Labdacs (pellet) arpabol

ex 1103 20 25

2

13216/17

MELLEKLET JUR

www.parlament.gv.at

30
HU



https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVI&ityp=EU&inr=3339&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:13216/17;Nr:13216;Year:17&comp=13216%7C2017%7C

ANNESS
RETTIFIKA

tar-Regolament (UE) 2017/1566 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-13 ta' Settembru
2017 dwar l-introduzzjoni ta' mizuri kummer¢jali awtonomi temporanji ghall-Ukrajna li

jissupplimentaw il-kon¢essjonijiet kummer¢jali disponibbli taht il-Ftehim ta' Asso¢jazzjoni
(1I-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea L 254 tat-30 ta’ Settembru 2017)

Fil-pagna 7, 1-Anness 11

minflok:
"ANNESS II
KWOTI TA' TARIFFA ZERO GHALL-PRODOTTI AGRIKOLI MSEMMIJA FIL-PUNT
(b) TAL-ARTIKOLU 1(1)

Minkejja r-regoli ta' interpretazzjoni tan-Nomenklatura Maghquda (NM), il-kliem uzat ghad-
deskrizzjoni tal-prodotti jrid jitgies biss bhala kliem ta' valur indikattiv. Ghall-finijiet ta' dan 1-
Anness, il-kamp ta' applikazzjoni tal-iskema preferenzjali jrid jigi deciz permezz tal-kodicijiet tan-
NM kif ikunu jezistu fl-1 ta' Ottubru 2017.

Prodott Klassifikazzjoni tariffarja VOIUQ};?J:EWOta

Qamh komuni, spelt u tahlita ta' ¢ereali, dqiq, ¢ereali mithunin | 1001 90 99 65 000 tunnellata/sena
hoxnin, dqiq ohxon u pritkuni 1101 00 15, 1101 00 90

1102 90 90

11031190, 1103 20 60
Qamhirrun, minbarra zerriegha, dqiq, ¢ereali mithunin hoxnin, | 1005 90 00 625 000 tunnellata/sena
dqiq mithun oxhon, pritkuni u hbub 1102 20

1103 13

1103 20 40

1104 23
Xghir, minbarra dak taz-zrigh, dqiq u pritkuni 1003 90 00 325 000 tunnellata/sena

1102 90 10

ex 1103 20 25

"
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aqra:

"ANNESS II

KWOTI TA' TARIFFA ZERO GHALL-PRODOTTI AGRIKOLI MSEMMIJA FIL-PUNT
(b) TAL-ARTIKOLU 1(1)

Minkejja r-regoli ta' interpretazzjoni tan-Nomenklatura Maghquda (NM), il-kliem uzat ghad-

deskrizzjoni tal-prodotti jrid jitgies biss bhala kliem ta' valur indikattiv. Ghall-finijiet ta' dan 1-

Anness, il-kamp ta' applikazzjoni tal-iskema preferenzjali jrid jigi deciz permezz tal-kodicijiet tan-

NM kif ikunu jezistu fl-1 ta' Ottubru 2017.

Fejn il-kodic¢i tan-NM ikollu gablu "ex", 1-applikazzjoni tal-arrangamenti preferenzjali ghandha tigi

ddeterminata abbazi tal-kodic¢i tan-NM u d-deskrizzjoni tal-prodott.

Volum tal-

Prodott Klassifikazzjoni tariffarja
kwota annwali

Qamh komuni, spelt u tahlita ta' ¢ereali minbarra zerriegha | 1001 99 00 65 000

) ) tunnellata/sena
Dqiq tal-gamh komuni u dqiq tal-ispelt 1101 00 15
Dqiq tal-meslin 1101 00 90
Dqiq ta¢-¢ereali hlief il-gamh, il-meslin, is-segala, il- 1102 90 90
gamhirrum, ix-xghir, il-hafur, ir-ross
Cereali mithunin hoxninu bi¢¢iet ta’ gamh komuni u spelt | 1103 11 90
Gerbub tal-gamh 1103 20 60
Qambhirrun, minbarra zerriegha 1005 90 00 625 000

tunnellata/sena

Dqiq tal-qamhirrum 1102 20
Cereali mithunin hoxnin u bi¢¢iet tal-gamhirrum 1103 13
Gerbub tal-gamhirrum 1103 20 40
Hbub mahdumin tal-qamhirrum 1104 23
Xghir, minbarra dak taz-zrigh 1003 90 00 325 000
Dqiq tax-xghir 110290 10 tunnellata/sena

Gerbub tax-xghir

ex 1103 20 25

13216/17

ANNESS JUR

www.parlament.gv.at

32
MT



https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVI&ityp=EU&inr=3339&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:13216/17;Nr:13216;Year:17&comp=13216%7C2017%7C

BIJLAGE
RECTIFICATIE

van Verordening (EU) 2017/1566 van het Europees Parlement en de Raad van 13 september
2017 betreffende de invoering van tijdelijke autonome handelsmaatregelen voor Oekraine ter
aanvulling van de handelsconcessies uit hoofde van de associatieovereenkomst

(Publicatieblad van de Europese Unie L 254 van 30 september 2017)
Bladzijde 7, bijlage II:
in plaats van:

"BIJLAGE Il
IN ARTIKEL 1, LID 1, ONDER b), BEDOELDE NULTARIEFCONTINGENTEN VOOR
LANDBOUWPRODUCTEN
Niettegenstaande de regels voor de interpretatie van de gecombineerde nomenclatuur (GN) heeft de
beschrijving van de producten slechts een indicatieve waarde. Voor de toepassing van deze bijlage
wordt de reikwijdte van het preferentiestelsel bepaald door de GN-codes zoals deze op 1 oktober
2017 luiden.

Product Tariefindeling Omvang van het jaarlijkse contingent
Zachte tarwe, spelt en mengkoren (meel, gries, | 1001 90 99 65 000 ton per jaar
griesmeel en pellets) 1101 00 15, 1101 00 90
1102 90 90

11031190, 1103 20 60

Mais (behalve zaden, meel, gries, griesmeel, 1005 90 00 625 000 ton per jaar
pellets en granen) 1102 20
1103 13
1103 20 40
1104 23

Gerst (behalve zaden, meel en pellets) 1003 90 00 325 000 ton per jaar
1102 90 10
ex 1103 20 25
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lezen:

"BIJLAGE Il
IN ARTIKEL 1, LID 1, ONDER b), BEDOELDE NULTARIEFCONTINGENTEN VOOR

LANDBOUWPRODUCTEN

Niettegenstaande de regels voor de interpretatie van de gecombineerde nomenclatuur (GN) heeft de

beschrijving van de producten slechts een indicatieve waarde. Voor de toepassing van deze bijlage

wordt de reikwijdte van het preferentiestelsel bepaald door de GN-codes zoals deze op 1 oktober

2017 luiden.

Wanneer ,ex”-GN-codes zijn vermeld, is de GN-code samen met de daarbij horende omschrijving

bepalend voor de toepassing van het preferentiestelsel.

Product Tariefindeling Omvang van het jaarlijkse contingent
Zachte tarwe, spelt en mengkoren (behalve zaden) 1001 99 00 65 000 ton per jaar
Meel van zachte tarwe en spelt 1101 00 15
Meel van mengkoren 1101 00 90
Meel van granen andere dan tarwe, mengkoren, rogge.| 1102 90 90
mais, gerst, haver, rijst
Gries en griesmeel, van zachte tarwe en spelt 1103 11 90
Pellets van tarwe 1103 20 60
Mais (behalve zaden) 1005 90 00 625 000 ton per jaar
Maismeel 1102 20
Gries en griesmeel van mais 1103 13
Maispellets 1103 20 40
Bewerkte maiskorrels 1104 23
Gerst (behalve zaden) 1003 90 00 325 000 ton per jaar
Meel van gerst 110290 10

Pellets van gerst

ex 1103 20 25
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ZALACZNIK

SPROSTOWANIE

do rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/1566 z dnia 13 wrzesnia
2017 r. w sprawie wprowadzenia w odniesieniu do Ukrainy tymczasowych autonomicznych
srodkow handlowych uzupelniajacych koncesje handlowe dostepne na mocy ukladu o

stowarzyszeniu
(Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej L 254 z 30 wrzesnia 2017 r.)
Strona 7, zalacznik II:

zamiast:

»LZALACZNIK 11
KONTYNGENTY TARYFOWE Z ZEROWA STAWKA CELNA NA PRODUKTY ROLNE,
O KTORYCH MOWA W ART. 1 UST. 1 LIT. b)
Niezaleznie od zasad interpretacji Nomenklatury scalonej (CN), brzmienie opisu produktow nalezy
uwazac jedynie za orientacyjne. Na uzytek niniejszego zatgcznika zakres systemu preferencyjnego

okreslajg kody CN obowigzujgce w dniu 1 pazdziernika 2017 r.

Produkt Klasyfikacja taryfowa R?(%Zr?t;r:gg:;géé
Pszenica zwyczajna, orkisz i meslin, maka, kasze, maczki 1001 90 99 65 000 ton/rok
granulki 1101 00 15, 1101 00 90
1102 90 90
1103 11 90, 1103 20 60
Kukurydza, inna niz nasiona, maka, kasze, maczki, granulki 1005 90 00 625 000 ton/rok
i ziarna 1102 20
1103 13
1103 20 40
1104 23
Jeczmien, inny niz nasiona, magka i granulki 1003 90 00 325 000 ton/rok
1102 90 10
ex 1103 20 25
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powinno byc¢:

LZALACZNIK I

KONTYNGENTY TARYFOWE Z ZEROWA STAWKA CELNA NA PRODUKTY ROLNE,
O KTORYCH MOWA W ART. 1 UST. 1 LIT. b)

Niezaleznie od zasad interpretacji Nomenklatury scalonej (CN), brzmienie opisu produktow nalezy

uwazac¢ jedynie za orientacyjne. Na uzytek niniejszego zalacznika zakres systemu preferencyjnego

okreslajg kody CN obowigzujace w dniu 1 pazdziernika 2017 r.

W przypadku gdv przed kodem CN znajduje sie symbol ..ex”, stosowanie uzgodnien

preferencyjnych jest ustalane na podstawie kodéw CN oraz opisu produktu.

Roczna wielko$¢

Produkt Klasyfikacja taryfowa kontyngentu
Pszenica zwyczajna, orkisz i meslin, inny niz nasiona 1001 99 00 65 000 ton/rok
Maka z pszenicy zwyczajnej i orkisza 1101 00 15
Maka z meslin 1101 00 90

Maka ze zbdz innych niz pszenica, meslin, zyto, kukurydza, {1102 90 90

jeczmien, owies, Iyz

Kasze i maczki z pszenicy zwyczajnej i orkisza 1103 11 90
Granulki z pszenicy 1103 20 60
Kukurydza, inna niz nasiona 1005 90 00 625 000 ton/rok
Maka kukurydziana 1102 20
Kasze i maczki z kukurydzy 1103 13
Granulki z kukurydzy 1103 20 40
Przetworzone ziarno kukurydzy 1104 23
Jeczmien, inny niz_nasiona 1003 90 00 325 000 ton/rok
Maka jeczmienna 110290 10
Granulki z jgczmienia ex 1103 20 25
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ANEXO
RETIFICACAO

do Regulamento (UE) 2017/1566 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 13 de setembro
de 2017, relativo a introdu¢do de medidas comerciais auténomas temporarias para a Ucrania,

que complementam as concessdes comerciais disponiveis ao abrigo do Acordo de Associaciao
(Jornal Oficial da Unido Europeia L 254 de 30 de setembro de 2017)
Na pégina 7, anexo II:

onde se lé:

"ANEXO II
CONTINGENTES PAUTAIS DE DIREITOS NULOS APLICAVEIS AOS PRODUTOS
AGRICOLAS REFERIDOS NO ARTIGO 1.°, N.° 1, ALINEA b)
Nao obstante as regras de interpretagdo da Nomenclatura Combinada (NC), a designagdo dos
produtos tem carater meramente indicativo. Para efeitos do presente anexo, o regime preferencial é

fixado pelos codigos NC em vigor em 1 de outubro de 2017.

Produto Classificacio pautal Volume do contingente
anual
Trigo mole, espelta e mistura de trigo com centeio, farinhas, 1001 90 99 65 000 toneladas/ano
grumos, sémolas e pellets 1101 00 15 . 1101 00 90
1102 90 90

1103 1190, 1103 20 60

Milho, exceto para sementeira, farinha, grumos, sémolas, 1005 90 00 625 000 toneladas/ano
pellets e gréos 1102 20
1103 13
1103 20 40
1104 23

Cevada, exceto para sementeira, farinha e pellets 1003 90 00 325 000 toneladas/ano
110290 10
ex 1103 20 25
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leia-se:

"ANEXO II

CONTINGENTES PAUTAIS DE DIREITOS NULOS APLICAVEIS AOS PRODUTOS
AGRICOLAS REFERIDOS NO ARTIGO 1.°, N.° 1, ALINEA b)

N&o obstante as regras de interpretagdo da Nomenclatura Combinada (NC), a designacao dos

produtos tem carater meramente indicativo. Para efeitos do presente anexo, o regime preferencial ¢

fixado pelos codigos NC em vigor em 1 de outubro de 2017.

Caso o codigo NC seja precedido da mencio "ex", a aplicacdo das disposicoes preferenciais deve

ser determinada com base no cédigo NC e na descricdo do produto.

Produto Classifica¢iio pautal Volume do
contingente
anual
Trigo mole, espelta e mistura de trigo com centeio, exceto | 1001 99 00 65 000
para sementeira toneladas/ano
Farinha de trigo mole e farinha de espelta 1101 00 15
Farinha de mistura de trigo com centeio (méteil) 1101 00 90
Farinhas de cereais, exceto de trigo, de mistura de trigo com| 1102 90 90
centeio (méteil), de centeio, de milho, de cevada, de aveia
ou de arroz
Grumos e sémolas de trigo mole e de espelta 1103 11 90
Pellets de trigo 1103 20 60
Milho, exceto para sementeira 1005 90 00 625 000
) ) toneladas/ano
Farinha de milho 1102 20
Grumos e sémolas de milho 1103 13
Pellets de milho 1103 20 40
Graos de milho trabalhados 1104 23
Cevada, exceto para sementeira 1003 90 00 325 000
Farinha de cevada 110290 10 toneladas/ano

Pellets de cevada

ex 1103 20 25
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RECTIFICARE

ANEXA

la Regulamentul (UE) 2017/1566 al Parlamentului European si al Consiliului din 13

septembrie 2017 privind introducerea de masuri comerciale autonome temporare pentru

Ucraina, care completeazia concesiile comerciale disponibile in temeiul Acordului de asociere

(Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 254 din 30 septembrie 2017)

La pagina 7, anexa II:

in loc de:

SANEXA I
CONTINGENTE TARIFARE ZERO PENTRU PRODUSELE AGRICOLE MENTIONATE
LA ARTICOLUL 1 ALINEATUL (1) LITERA (b)

In pofida regulilor de interpretare a Nomenclaturii combinate (NC), textul descrierii produselor

trebuie considerat ca avand o valoare pur indicativa. In sensul prezentei anexe, domeniul de aplicare

al regimului preferential este determinat de codurile NC existente la 1 octombrie 2017.

Produs

Clasificare tarifara

Volumul anual al
contingentelor

Grau comun, alac si meslin, faina, crupe, gris si pelete

1001 90 99
1101 00 15, 1101 00 90
1102 90 90
11031190, 1103 20 60

65 000 de tone/an

Porumb, altul decat cel pentru samanta, faina, crupe, gris,
pelete si boabe

1005 90 00
1102 20
1103 13
1103 20 40
1104 23

625 000 de tone/an

Orz, altul decat sub forma de seminte, faina si pelete

1003 90 00
110290 10
ex 1103 20 25

325 000 de tone/an

2
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se citeste:

LANEXA I
CONTINGENTE TARIFARE ZERO PENTRU PRODUSELE AGRICOLE MENTIONATE

LA ARTICOLUL 1 ALINEATUL (1) LITERA (b)

In pofida regulilor de interpretare a Nomenclaturii combinate (NC), textul descrierii produselor

trebuie considerat ca avand o valoare pur indicativa. In sensul prezentei anexe, domeniul de aplicare

al regimului preferential este determinat de codurile NC existente la 1 octombrie 2017.

in cazul in care codul NC este precedat de un ..ex”, aplicarea regimului preferential este determinati

pe baza codului NC si a descrierii produsului.

Produs Clasificare tarifara Vggﬁ?ﬁég}gﬁ:r&l
Grau comun, alac si meslin altul decét cel destinat 1001 99 00 65 000 de tone/an
insamantarii
Faina de grau comun si de alac 110100 15
Faina de meslin 110100 90
Faind de cereale, alta decat de grau, de meslin, de secard, | 1102 90 90
de porumb.de orz, de oviz sau de orez
Crupe si gris de grau comun si de alac 1103 11 90
Pelete de grau 1103 20 60
Porumb, altul decat cel destinat Insamantarii 1005 90 00 625 000 de tone/an
Faina de porumb 1102 20
Crupe si gris de porumb 1103 13
Pelete de porumb 1103 20 40
Boabe prelucrate de porumb 1104 23
Orz, altul decat cel destinat insdmantarii 1003 90 00 325 000 de tone/an
Féina de orz 110290 10
Pelete de orz ex 1103 20 25
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PRILOHA
KORIGENDUM

k nariadeniu Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2017/1566 z 13. septembra 2017 o
zavedeni docasnych autonémnych obchodnych opatreni pre Ukrajinu, ktorymi sa dopiiaju

obchodné koncesie na ziaklade dohody o pridruZeni
(Uradny vestnik Eurdpskej vinie L 254 z 30. septembra 2017)
Na strane 7, priloha II
namiesto.

,PRILOHA TI
NULOVE COLNE KVOTY NA POCNOHOSPODARSKE VYROBKY PODI’A CLANKU 1
ODS. 1 PISM. B)
Bez ohl'adu na pravidl4 interpretacie kombinovanej nomenklatary (d’alej len ,,KN*) mé znenie
opisu vyrobkov iba informativny charakter. Na tcely tejto prilohy sa rozsah preferenc¢ného rezimu

urcuje na zéklade ¢iselnych znakov KN platnych k 1. oktobra 2017.

Vyrobok Nomenklatirne zatriedenie tovaru Objem ro¢nej kvéty
Obyc¢ajna psenica, Spalda a suraz, 1001 90 99
muka, kripy, krupica a pelety 1101 00 15, 1101 00 90
110290 90 65 000 ton/rok
1103 11 90, 1103 20 60
Kukurica, ina ako na siatie, muka, 1005 90 00
krapy, krupica, pelety a zrna 1102 20
1103 13 625 000 ton/rok
1103 20 40
1104 23
Ja¢men, iny ako na siatie, muka a 1003 90 00
pelety 1102 90 10 325 000 ton/rok
ex 1103 20 25
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ma byt

,PRILOHA 11
NULOVE COLNE KVOTY NA POELNOHOSPODARSKE VYROBKY PODIA CLANKU 1
ODS. 1 PISM. B)

Bez ohl'adu na pravidl4 interpretacie kombinovanej nomenklatiry (d’alej len ,,KN*) ma znenie

opisu vyrobkov iba informativny charakter. Na ti¢ely tejto prilohy sa rozsah preferencného rezimu

urcuje na zdklade ¢iselnych znakov KN platnych k 1. oktobru 2017.

Ak je pred &iselnvm znakom KN uvedené ..ex“, uplatnenie preferenéného rezimu sa uréuje suéasne

na zaklade ¢iselného znaku KN a zodpovedajiceho opisu vyrobku.

Vyrobok Nomenklatiirne zatriedenie tovaru Objem rocnej kvoty
Oby¢ajna psenica, $palda a suraz, iné ako na siatie 1001 99 00
Muka z obycajnej pSenice a zo Spaldy 1101 00 15
Mika zo suraze 1101 00 90
Muika z obilnin inych ako z pSenice, zo suraze, z raze, 1102 90 90 65 000 ton/rok
kukurice, jaémena, ovsa, ryze
Kripy a krupica z obycajnej pSenice a zo Spaldy 1103 11 90
Pelety z pSenice 1103 20 60
Kukurica, ina ako na siatie 1005 90 00
Muka z kukurice 1102 20
Kruapy a krupica z kukurice 1103 13 625 000 ton/rok
Pelety z kukurice 1103 20 40
Spracované zrna z kukurice 1104 23
Ja¢men, iny ako na siatie 1003 90 00
Miika z jaCmena 110290 10 325 000 ton/rok
Pelety z jaémenia ex 1103 20 25
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POPRAVEK

PRILOGA

Uredbe (EU) 2017/1566 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 13. septembra 2017 o uvedbi

zaCasnih avtonomnih trgovinskih ukrepov za Ukrajino, ki dopolnjujejo trgovinske koncesije

na voljo na podlagi Sporazuma o pridruzitvi

(Uradni list Evropske unije L 254 z dne 30. septembra 2017)

Stran 7, Priloga II:

besedilo:

»PRILOGA lI

NICNE TARIFNE KVOTE ZA KMETIJSKE PROIZVODE IZ TOCKE (b) CLENA 1(1)

Ne glede na pravila za razlago kombinirane nomenklature (KN) se Steje, da ima besedilo

poimenovanja teh proizvodov zgolj okvirno vrednost. Za namene tega ¢lena se podroc¢je uporabe

preferencialne sheme v okviru te priloge doloc¢i z oznakami KN, kot obstajajo 1. oktober 2017.

Proizvod Tarifna uvrstitev Kolicina letne kvote
Navadna pSenica, pirjevica in sorZica, moka, 1001 90 99 65 000 ton/leto
drobljenci, zdrob in peleti 1101 00 15, 1101 00 90
1102 90 90
11031190, 1103 20 60
Koruza, razen semena, moke, drobljenca, zdroba, 1005 90 00 625 000 ton/leto
peletov in zrna 1102 20
1103 13
1103 20 40
1104 23
Je¢men, razen semena, moke in peletov 1003 90 00 325 000 ton/leto
1102 90 10

ex 1103 20 25
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se glasi:

»PRILOGA Il
NICNE TARIFNE KVOTE ZA KMETIJSKE PROIZVODE 1Z TOCKE (b) CLENA 1(1)
Ne glede na pravila za razlago kombinirane nomenklature (KN) se Steje, da ima besedilo
poimenovanja teh proizvodov zgolj okvirno vrednost. Za namene te priloge se podro¢je uporabe

preferencialne sheme doloci z oznakami KN, kot obstajajo 1. oktobra 2017.

Kadar je pred oznako KN naveden .ex‘, se uporaba preferencialnih rezimov dolo¢i na podlagi

oznake KN in poimenovanja proizvoda.

Proizvod Tarifna uvrstitev Koli¢ina letne kvote
Navadna p$enica, pirjevica in sorzica, razen semen 1001 99 00 65 000 ton/leto
Moka iz navadne pSenice in pire
Sorzi¢na moka 1101 00 15
Zitna moka, razen p3eniéne, sorZi¢ne, rzene, koruzne, | 1101 00 90
jeémenove. ovsene, rizeve 1102 90 90
Zdrob in drobljenec iz navadne pSenice in pire
. .
Psenicni peleti 1103 1190
1103 20 60
Koruza, razen semena 1005 90 00 625 000 ton/leto
Koruzna moka 1102 20
Koruzni drobljenec in zdrob 1103 13
Koruzni peleti 1103 20 40
Obdelana koruzna zrna 1104 23
Je¢men, razen semena 1003 90 00 325 000 ton/leto
Je¢menova moka 110290 10
Je¢menovi peleti ex 1103 20 25
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OIKAISU

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetukseen (EU) 2017/1566, annettu 13 piivina
syyskuuta 2017, sellaisten Ukrainaa koskevien viliaikaisten yksipuolisten
kauppatoimenpiteiden kiyttoonotosta, joilla tiydennetiiin assosiaatiosopimuksen mukaisia

kauppamyonnytyksii

(Euroopan unionin virallinen lehti L 254, 30. syyskuuta 2017)

Sivulla 7, liitteessa II:

on:

"LITE I
1 ARTIKLAN 1 KOHDAN b ALAKOHDASSA TARKOITETTUJEN
MAATALOUSTUOTTEIDEN TULLITTOMAT TARIFFIKIINTIOT
Sen estdmattd, mitd yhdistetyn nimikkeiston (CN) tulkintasddnnoissd madritain, tavaran kuvauksen
sanamuotoa on pidettava ainoastaan ohjeellisena. Téta liitetta sovellettaessa etuusjarjestelyn laajuus

maaraytyy CN-koodien mukaan, sellaisina kuin ne ovat 1 pdivéand lokakuuta 2017.

Tuote Tariffiluokittelu Vuotuinen
kiintiomaira
Tavallinen vehni, spelttivehni sekd vehnén ja rukiin sekavilja, 1001 90 99 65 000 tonnia
jauhot, rouheet, karkeat jauhot ja pelletit 1101 00 15, 1101 00 90 vuodessa
1102 90 90

1103 11 90, 1103 20 60

Maissi, muu kuin siemenvilja, jauhot, rouheet, karkeat jauhot, 1005 90 00 625 000 tonnia
pelletit ja jyvat 1102 20 vuodessa
1103 13
1103 20 40
1104 23
Ohra, muu kuin siemenvilja, jauhot ja pelletit 1003 90 00 325 000 tonnia
1102 90 10 vuodessa

ex 1103 20 25
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pitdd olla:

"LHTE N

1 ARTIKLAN 1 KOHDAN b ALAKOHDASSA TARKOITETTUJEN
MAATALOUSTUOTTEIDEN TULLITTOMAT TARIFFIKIINTIOT

Sen estimattd, mitd yhdistetyn nimikkeiston (CN) tulkintasddnndissd madritiédn, tavaran kuvauksen

sanamuotoa on pidettédva ainoastaan ohjeellisena. Tata liitettd sovellettaessa etuusjarjestelyn laajuus

madraytyy CN-koodien mukaan, sellaisina kuin ne ovat 1 paivané lokakuuta 2017.

Jos CN-koodia edeltda “ex”-tunnus, etuuskohtelu miiraytyy seki CN-koodin ettd tavaran

kuvauksen perusteella.

Tuote Tariffiluokittelu Vuotuinen
kiintiomaara
Tavallinen vehni, spelttivehné sekd vehnén ja rukiin sekavilja, 1001 99 00 65 000 tonnia
muu Kuin siemenvilja vuodessa
Hienot vehnéjauhot tavallisesta vehnasta ja spelttivehnésta 1101 00 15
Vehnén ja rukiin sekajauhot 1101 00 90
Muut hienot viljajauhot kuin vehnéjauhot, vehnén ja rukiin 1102 90 90
sekajauhot, ruisjauhot, maissijauhot, ohrajauhot, kaurajauhot,
riisijauhot
Rouheet ja karkeat jauhot tavallisesta vehnasté ja spelttivehnastd | 1103 11 90
Vehnapelletit 1103 20 60
Maissi, muu kuin siemenvilja 1005 90 00 625 000 tonnia
o vuodessa
Maissijauhot 1102 20
Rouheet ja karkeat jauhot maissista 1103 13
Maissipelletit 1103 20 40
Kisitellyt maissinjyvét 1104 23
Ohra, muu kuin siemenvilja 1003 90 00 325 000 tonnia
) vuodessa
Ohrajauhot 110290 10
Ohrapelletit ex 1103 20 25
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RATTELSE

BILAGA

till Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2017/1566 av den 13 september 2017 om

inforande av tillfilliga autonoma handelsatgirder till forméan for Ukraina som komplement

till de handelsmedgivanden som ér tillgiingliga inom ramen for associeringsavtalet

(Europeiska unionens officiella tidning L 254 av den 30 september 2017)

Sidan 7, bilaga Il

1 stdllet for:

"BILAGAII

TULLKVOTER MED NOLLTULLSATS FOR DE JORDBRUKSPRODUKTER SOM

AVSES T ARTIKEL 1.1 b

Trots reglerna for tolkning av den kombinerade nomenklaturen (KN) ska texten i beskrivningen av

produkterna endast anses vara vagledande. Vid tillampningen av denna bilaga ska

forménsordningens rackvidd avgoras av de KN-nummer som géller den 1 Oktober 2017.

Produkt Klassificering enligt Arlig kvotvolym
tulltaxan
Vanligt vete, spalt och blandsidd av vete och rag, finmalet mjol, | 1001 90 99 65 000 ton/ar
krossgryn, grovt mjol (inbegripet fingryn) och pelletar 1101 00 15, 1101 00 90
1102 90 90
1103 11 90, 1103 20 60
Majs, annan dn utsddesmajs, finmalet mjol, krossgryn, grovt 1005 90 00 625 000 ton/ar
mjol (inbegripet fingryn), pelletar och spannmal bearbetad pa
" 1102 20
annat satt
1103 13
1103 20 40
1104 23
Korn, andra slag dn for utsdde, finmalet mjol och pelletar 1003 90 00 325 000 ton/ar
1102 90 10
ex 1103 20 25
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ska det sta:

"BILAGAII
TULLKVOTER MED NOLLTULLSATS FOR DE JORDBRUKSPRODUKTER SOM
AVSES T ARTIKEL 1.1 b

Trots reglerna for tolkning av den kombinerade nomenklaturen (KN) ska texten 1 beskrivningen av

produkterna endast anses vara vagledande. Vid tillampningen av denna bilaga ska

formansordningens riackvidd avgoras av de KN-nummer som galler den 1 Oktober 2017.

Dar "ex"-KN-nummer anges ska formansordningen bestimmas genom att KN-numret och

motsvarande varubeskrivning tilldmpas tillsammans.

Produkt Klassificering enligt Arlig kvotvolym
tulltaxan
Vanligt vete, spélt och blandséd av vete och rag, andra slag @an | 1001 99 00 65 000 ton/ar
for utside
Mj6l av vanligt vete och spilt 1101 00 15
Finmalet mjol av blandséd av vete och rdg 1101 00 90
Finmalet mjol av spannmal, annat &n av vete, blandséd av vete | 1102 90 90
och rag, rdg, majs, korn, havre, ris
Krossgryn och grovt mjdl av vanligt vete och spélt 1103 11 90
Pelletar av vete 1103 20 60
Majs, annan dn utsddesmajs 1005 90 00 625 000 ton/ar
Finmalet mjol av majs 1102 20
Krossgryn samt grovt mjol (inbegripet fingryn) av majs 1103 13
Pelletar av majs 1103 20 40
Majs bearbetad pa annat sétt 1104 23
Korn, andra slag &n for utsade 1003 90 00 325 000 ton/ar
Finmalet mjol av korn 110290 10
Pelletar av korn ex 1103 20 25
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